Fellowes

Electric Premium Wire Binder

alaxy € { Wire

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guardelas para
tenerlas como referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Bitte nicht entsorgen: zur spateren
Bezugnahme aufheben

Prima dell’uso, si raccomanda di leggere
questo manuale di istruzioni. Conservare il
manuale per consultarlo secondo le necessita.

Dese instructies voor gebruik lezen. Niet
weggooien, maar bewaren om
later te kunnen raadplegen.

Las dessa anvisningar innan du anvander
apparaten.
Slang inte bort, behall for framtida bruk.

Laes venligst denne vejledning for anvendelse.
Bor ikke bortskaffes. Behold for
fremtidig henvisning.

Lue néma ohjeet ennen kayttoa.
Ald havita: sdilytd myohempaa kadyttoa varten.

Vennligst les ngye igjiennom denne
bruksanvisningen for bruk.
Ikke kast den: Ta vare pa den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z tg
instrukcja.

Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto
informacji na przysztosc

Mepen Hauanom sKcnyaTauuy obasatenbHO
NpoYTUTE AaHHYO UHCTPYKLMIO.

He BbiOpacbiBanTe gaHHyio

VNHCTPYKLMIO: COXPaHKTe ee Ana
nocsieAyoLero NCnonb3oBaHuA.

MapakaleioBe va Stadoete autég Tig 0dnyieg
TIPLV XPNOIUOTIOIAOETE TO TIPOIOV.

Mnv 11 amoppipeTe: KpATHOTE

TIG YO LEANOVTIKH avagop

Kullanmadan 6nce lutfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride basvurmak Gzere saklayin.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.
Nezahadzujte: odlozte pre budtce pouzitie.

Kérjiik, hogy hasznalat el6tt olvassa el az
utasitasokat!

Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg
referenciaanyagként valé jovébeni hasznélatra.

Leia estas instrugdes antes da utilizacao.
N&o as deite fora: conserve-as para consulta futura.

Procitajte ove upute prije upotrebe.
Nemojte baciti: sacuvajte za buducu upotrebu.

Molimo da ova uputstva procitate pre upotrebe.
Nemojte ih baciti: sacuvajte ih za ubuduce.

Mons, npoueTeTe Te3u MHCTPYKLUMW NPean
ynotpeba.
He n3xBbpnaiiTe: naseTe 3a cnpaBku B GbAelle.

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de
utilizare.
Nu aruncati: pastrati pentru o consultare ulterioara.

Pred uporabo preberite ta navodila.
Ne zavrzite: shranite za poznejso uporabo

el b clsli¥1 o Le Y1 ey
Lgdl gopld Lgtad> s pig ilaliiny Xl 0dd (0 palsuill oy ¥
il 3

.wIn'wn 199 N'IX NIKIIN KNPYT R
TNV DOYI MY "Iwn' 'R



ROMANA

Suport pentru
document (capac)

Ghidaj reglabil
pentru margine

Rola de reglare a
ghidajului pentru margine

Maneta
deinchidere
asarmei

Depozitarea pieptenelui de sarma
si masurarea documentelor

Punct de intrare pentru hértie

Indicator luminos
de supraincdrcare

Indicator luminos @
de alimentare

Butonul de
perforare @

Tavade
reziduuri s,
(acces dublu) E

Maner de
transport

Masurarea

Falcile de documentelor
inchidere a sarmei sitava de l | =
depozitare
Control selectabil al
blocarii
CARACTERISTICI
Capacitate de perforare
Coli de hartie Date tehnice
70-809/20Ib 20 coli Dimensiuni hartie A4, A5
(oper;i transparente Sloturi de perforare 34
100-200 microni / 4-8 mil 3coli Fixe 25 mm
200+ microni / 8+ mil Joof Distantaintresloturi 31
: Ghidaj reglabil pentru margine da, rotativ
Alte coperti standard - " — X
: (apacitatea tavii pentru reziduuri aprox. 3000 coli
160-2709/40-601b 3 coli Tensiune 220-240V 50/60 Hz
270+q9/60+ Ib 2 coli Putere motor 160W 1,0A
Capacitate de legare Ciclu de functionare 30 minute pornit / 30 minute oprit
Dimensiunea maxima a pieptenelui de sarma 14mm /%6" Greutate neta 14kg/311b

Document maxim (80 g / 20 Ib) aprox. 130 coli

Dimensiuni (Lx Ax 1) 20,9"x17,7"%6,5"/ 530 x 450 x 165 mm

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE — (ititi inainte de utilizare!

A\ ATENTIE

Cand perforati:

- verificati intotdeauna ca aparatul se afld pe o suprafata stabila

- efectuati teste de perforare pe coli de rebuturi si configurati aparatul inainte de
a perfora documentele finale

- indepartati capsele si alte obiecte metalice inainte de perforare

- nu depasiti niciodatd capacitatea declaratd Aveti nevoie

ratului :
a aparatulu de ajutor?
A
m Serviciul de relatii cu clientii...
www.fellowes.com
m Apelati la expertii nostri
A . pentru solutii.

(Gand Iegatl' Apelati intotdeauna la Fellowes

inainte de a contacta

- aveti grijd, punct cu pericol de strivire locul de unde ati facut achizitia.

Cititi inainte de utilizare. Pastrati pentru consultare viitoare.

(Cand legati:

Tineti aparatul la distanta de surse de cdldura si de apd.
Nu incercati niciodata sd desfaceti sau sa reparati aparatul.
Conectati aparatul la o priza usor accesibila.

Notd - acest aparat este dotat cu un dispozitiv termic de intrerupere a curentului
care se activeaza atunci cand aparatul se supraincalzeste in timpul utilizarii.
Acesta se va reseta automat aparatul atunci cand este sigur pentru a fi utilizat.
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ROMANA

DIAMETRUL PIEPTENELUI DE SARMA $I DIMENSIUNILE DOCUMENTELOR

g 20lh
oL
mm inch numarul de coli
6mm W 2-35
8mm 6" 36-50
10mm ¥ 51-61
11mm Yhe' 61-80
12mm W' 81-100
14mm 6" 100-130
INSTALARE

J

1. Asigurati-va ca aparatul se
afla pe o suprafatd stabila.

5. Porniti aparatul (de la
comutatorul situat pe spatele
aparatului).

2. Verificati dacd tava de reziduuri
este goald si fixatd corect. Tava
poate fi accesatd din stanga si din

dreapta. Tava are o,,functie cascadd”

care se activeaza atunci cdnd tava
de reziduuri este prea plina.

6. Asigurati-va cd maneta de
inchidere a sarmei este impinsa
inapoi.

Aveti nevoie de ajutor?

Serviciul de relatii cu clientii... www.fellowes.com
Apelati la expertii nostri pentru solutii.

Apelati intotdeauna la Fellowes inainte de a
contacta locul de unde ati facut achizitia.

3. Aparatul este alimentat
prin cabluri de alimentare
libere. Selectati cablul potrivit
pentru sursa de alimentare
corespunzdtoare.

4. Conectati cablul la o priza
de perete impamantata.

NO

7. Ridicati capacul. Verificati
dacd indicatorul luminos de
alimentare verde este aprins.



ROMANA

iNAINTE DE A EFECTUA LEGAREA

Galaxy include doua metode de inchidere a pieptenelui de sarmd, pentru toate dimensiunile de diametre ale acestuia intre 6 si 14 mm.

1- Scala vizuala. — ideala pentru legarea documentelor unice.
Falca de inchidere mobild include o scald usor de citit

”
I T e
10mm A 3/8”

14mm A 9/16” 12mm A 1/2

2- Control selectabil al blocarii. — ideal pentru documente multiple de aceleasi Max ¢ m P Min
dimensiuni.
Reglati bara rosie STOP in pozitia preferatd. Rasuciti rotita de control spre pozitiile
MAX sau MIN, dupa caz.
Bara rosie de oprire se deplaseaza in susul si in josul ferestrei centrale.
<>
14mmA 9/16”
Min ]
6mm A 1/4”
4
Max. 20
(80 gsm)
1. Selectati diametrul corect al 2. Agdtati pieptenul de sarmd 3. Testati perforatorul cu coli 4. Perforati foile in serii mici,
pieptenelui de sarma folosind pe suportul pieptenului de de rebuturi pentru a verifica care nu supraincarcd aparatul
ghidajul tavii de depozitare. sarma. setarea ghidajului de margine. sau utilizatorul.

ETAPELE LEGARII - DOCUMENT UNIC

1. Incepeti cu coperta din spate. 2. Perforati si agdtati coperta 3. Ridicati pieptenele de sarma 4. Ridicati maneta de inchidere

Incarcati colile perforate direct din fata. Perforati i agatati in sus, scotandu- de pe carlige. a sarmei spre inainte. Ghidajul

pe pieptenele de sarma deschis. restul colilor. Plasati cu atentie in falcile de scarii de inchidere se afld pe
inchidere a sarmei deschise. falca mobila. Inchideti falcile
Verificati cd pieptenele este pana ce calibrul sarmei indica
deschis si atinge fundul dimensiunea sarmei de inchis.
mecanismului.
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ROMANA

ETAPELE LEGARII - DOCUMENTE MULTIPLE

(1 - -
D -
-
v X
1. Verificati inchiderea pieptenelui 2. Incepeti cu coperta din spate. 3. Perforati si agatati coperta 4. Ridicati pieptenele de
de sarma selectat. Reglati Incarcati colile perforate direct pe din fatd. Perforati si agatati sarma in sus, scotandu-I de pe
blocarea inchiderii, dupd cum este  pieptenele de sarma deschis. restul colilor. carlige. Plasati cu atentie in
necesar. Verificati dacd inchiderea falcile de inchidere a sarmei
sarmei este completa. deschise. Verificati ca pieptenele
este deschis si atinge fundul
mecanismului.

5. Ridicati maneta de inchidere
a sarmei. Falcile se vor inchide in
pozitia de oprire pre-selectata.

FINALIZAREA LEGARII
1 é 2 3 D) -
= % o
= ' D
= 13
= = v X
1. Verificati inchiderea. Dacd 2. Pentru a ascunde inchiderea, 3. Verificati daca inchiderea
inchiderea nu este corecta, intoarceti coperta din spate pe sarmei este completa. O inchidere
documentul poate fi asezat in partea cealalta. Coperta din insuficientd poate duce la
falcile de inchidere si inchis fatd este acum vizibila. Zona pierderea colilor. O inchidere
din nou. de inchidere este ascunsa in corecta refine toate colile.

interiorul documentului.
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ROMANA

CORECTAREA UNUI DOCUMENT LEGAT

Legarea cu sarma este un sistem de legare sigur. Se pot adduga coli suplimentare numai dacd documentul este dezasamblat si apoi legat din nou.

INDEPARTAREA REZIDUURILOR DE PERFORARE

Tava pentru reziduuri se afld sub aparat si se poate accesa din ambele parti. Pentru cele mai bune rezultate, goliti tava in mod requlat.

Tava trebuie golita o datd la 50 de operatiuni pentru a evita producerea blocajelor.

DEPOZITARE

Coborati capacul. Binderul cu sarmd Galaxy este conceput pentru amplasare orizontala pe birou.

DEPANARE

Problema

(auza

Solutie

Nu este aprins indicatorul de
alimentare verde

Aparatul nu este pornit

Porniti aparatul folosind comutatorul situat pe spatele
aparatului, langd mufa de intrare

Indicator luminos de standby rosu

Aparatul a devenit supraincarcat in timpul
perfordrii

Apasati butonul de perforare. Aparatul va retrage
perforatoarele si se va reseta. Continuati acest proces pand la
terminarea ciclului de perforare

Pieptenele de sarma nu poate fi
inchis suficient de bine

Falcile de inchidere setate la un diametru
prea mare

Verificati setarea de blocare a inchiderii pentru ca aceasta sa se
potriveascd cu diametrul mai mic, dupd caz

Marginile perforatiilor sunt
deteriorate

Posibila supraincdrcare a aparatului

Perforati copertile de plastic impreund cu colile de hartie.
Reduceti numarul de coli perforate

Tava de reziduuri are scapari

Tava de reziduuri nu este inserata corect sau

s-a activat,functia cascadd”

Verificati daca tava de reziduuri este goald si dacd este
dezactivatd ,functia cascada”

Gaurile perforate nu sunt centrale

Ghidajul de margine nu a fost setat

Reglati ghidajul pentru margine pana ce tiparul perforatiilor
este corect

Aparatul nu perforeaza

Blocaj

Verificati daca tava de reziduuri este goald. Verificati daca exista
blocaje la punctul de intrare pentru hartie

Gaurile perforate nu sunt paralele
Cu marginea

Existd resturi prinse sub poansoane

Luati o bucatd de carton tare si introduceti-o la punctul de
intrare pentru hartie. Deplasati lateral cartonul pentru a
impinge eventualele reziduuri de perforare in tava de reziduuri

Margini partiale ale perforatiilor

(olile nu sunt aliniate corect cu tiparul de
perforare

Ajustati ghidajul de margine si testati fisele de rebuturi pnd
obtineti un tipar corect

Colile cad din document

GARANTIE INTERNATIONALA

Pieptenele de sarma nu este suficient
de strans

Verificati inchiderea pieptenului de sarmd. Asezati documentul
in mecanismul de inchidere si imbunatatiti inchiderea pentru
legare. Verificati setarea de blocare a inchiderii pentru ca
aceasta sd se potriveascd cu diametrul mai mic, dupd caz

Compania Fellowes garanteaza cd toate piesele aparatului de legat sunt lipsite de
defecte ale materialelor sau de constructie timp de 2 ani de la cumpararea de cdtre
consumatorul initial. Dacd se constatd in timpul perioadei de garantie ca vreuna din piese
este defectd, singura compensatie va fi in mod exclusiv repararea sau inlocuirea piesei
defecte pe cheltuiala companiei Fellowes. Prezenta garantie nu se aplica in caz de abuz,
manipulare gresitd sau reparatii neautorizate. Orice garantie implicitd, inclusiv cea de
vandabilitate sau potrivire pentru un anumit scop, este limitatd prin prezenta ca durata

la perioada de garantie adecvata stabilitd mai sus. Compania Fellowes nu va fi in nici un
caz raspunzdtoare pentru daune derivate ce ar putea fi atribuite acestui produs. Aceasta
garantie va oferd anumite drepturi legale. Este posibil s aveti alte drepturi legale, diferite
de prezenta garantie. Durata, termenii si conditiile acestei garantii sunt valabile in intreaga
lume, cu exceptia cazurilor in care alte limitdri, restrictii sau conditii suntimpuse de
legislatia locala. Pentru detalii suplimentare sau pentru a beneficia de servicii in cadrul
acestei garantii, contactati compania Fellowes sau distribuitorul local.



Hrvatski

Ovaj je proizvod klasificiran kao elektricna i elektronicka oprema. Ako dode trenutak za odlaganje ovog proizvoda, pobrinite se da to ucinite u skladu s europskom Direktivom o elektri¢cnom i
elektronickom otpadu (WEEE) te u skladu s lokalnim zakonima povezanima s ovom direktivom.

Posjetite www.fellowes.com/WEEE radi vise informacija o Direktivi WEEE

Srpski

Ovaj proizvod je klasifikovan kao elektricna i elektronska oprema. Ako u bilo kom trenutku odlaZete ovaj proizvod u otpad, molimo da to ucinite u skladu sa evropskom Direktivom o otpadnoj
elektricnoj i elektronskoj opremi (WEEE) i u skladu sa lokalnim zakonima u vezi sa ovom Direktivom.

Da biste dobili vise informacija o Direktivi WEEE molimo da posetite www.fellowes.com/WEEE

bbvnrapckn

To3v MpoAyKT e KNacuuLMpaH KaTto eNeKTpUYecko 1 eNeKTpoHHo 06opyaBaHe. KoraTo foiizie BpeMeTo Jia M3XBbp/uTe T03U NPOAYKT, YBEPETE Ce, Ue NpaBiTe TOBA B CbOTBETCTBIE C eBPOMeiickaTa
AMPEKTIBa 0THOCHO 0TNAZbLIMTE OT eNeKTPIYecKo 1 enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQ) u cbobpa3HO C MeCTHWTE 3aKOHM, CBbP3aHI € Tasn AUPeKTUBA.

3a onmbAHUTeNHa MH$opMaLya 3a AupekTuBata oTHocHo OEEO nocetete www.fellowes.com/WEEE

Romana

Acest produs este clasificat drept echipament electric si electronic. Dacd va veni momentul sa eliminati acest produs, va rugam sa va asigurati cd efectuati eliminarea in conformitate cu Directiva UE
privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) si respectand legile locale referitoare la aceasta directiva.

Pentru mai multe informatii legate de Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice v rugam sd accesati www.fellowes.com/WEEE

Slovencina

Taizdelek se uvrs¢a med elektricno in elektronsko opremo. Ko bo pridel ¢as, da zavrZete ta izdelek, to storite v skladu z evropsko direktivo o odpadni elektriéni in elektronski opremi (OEEO) in v
skladu z lokalno zakonodajo, ki se nanasa na to direktivo.

Za vec informacij o direktivi OEEO, obiscite www.fellowes.com/WEEE
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Hebrew
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CUSTOMER SERVICE & SUPPORT

www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 91 00

ltalia: +39-071-730041

Polska: +48 (22) 205-21-10
Espafia/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836836
Australia: 1800 33 11 77

Declaration of Conformity

Fellowes, Inc.

Unit 2 Ontario Drive, New Rossington, Doncaster, DN'11 OBF, England declares that the product model Galaxy-E Wire conforms
with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2011/65/EU), the Low Voltage Directive (2014/35/
EU), the Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU), the WEEE directive (2012/19/EU), and below harmonized
European EN Standards.

Safety: EN60950-1: 2006/A2:2013

EMC Standard: ~ EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+ A2:2008
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

Year Affixed: 16 ) M/-wb

ltasca, lllinois, USA John Fellowes
July 1,2016

F e’lowes 1789 Norwood Avenue, ltascq, lllinois 60143 °* 1-800-955-0959 °* www.fellowes.com
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